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DIRECTIVA (UE) 2019...
A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

din ...

de modificare a Directivei 2009/73/CE

privind normele comune pentru piata interna in sectorul gazelor naturale

(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 194

alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European?,

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor?,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

! JO C 262, 25.7.2018, p. 64.
2 JO C 361, 5.10.2018, p. 72.
Pozitia Parlamentului European din 4 aprilie 2019 (nepublicatd inca in Jurnalul Oficial) si
Decizia Consiliului din ...
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intrucat:

(1) Piata interna a gazelor naturale, care a fost implementata progresiv in intreaga Uniune
incepand cu 1999, are drept obiectiv sa ofere tuturor clientilor finali din Uniune, indiferent
daca sunt persoane fizice sau juridice, optiuni reale, noi oportunitati de afaceri si conditii
de concurenta echitabile, preturi concurentiale, un mediu favorabil investitiilor si un
standard mai inalt al serviciilor, precum si sd contribuie la siguranta furnizarii si la

sustenabilitate.

(2) Directivele 2003/55/CE! si 2009/73/CE? ale Parlamentului European si ale Consiliului au

adus contributii semnificative la crearea pietei interne a gazelor naturale.

Directiva 2003/55/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2003 privind
normele comune pentru piata interna in sectorul gazelor naturale (JO L 176, 15.7.2003,

p. 57).

Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind
normele comune pentru piata internd in sectorul gazelor naturale si de abrogare a
Directivei 2003/55/CE (JO L 211, 14.8.2009, p. 94).
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3)

(4)

Prezenta directivd urmareste sa abordeze obstacolele din calea finalizarii pietei interne a
gazelor naturale, rezultate din faptul ca normele pietei Uniunii nu se aplica liniilor de
transport al gazelor inspre si dinspre tari terte. Modificarile introduse prin prezenta
directiva urmaresc sa asigure faptul ca normele aplicabile liniilor de transport al gazelor
care leagd doua sau mai multe state membre se aplicd totodata, pe teritoriul Uniunii, liniilor
de transport al gazelor Inspre si dinspre tari terte. Prin aceasta se va asigura coerenta
cadrului juridic din Uniune, evitandu-se in acelasi timp denaturarea concurentei in cadrul
pietei interne a energiei din Uniune si impactul negativ asupra sigurantei furnizarii. De
asemenea, prin aceasta va spori transparenta si va garanta securitatea juridica pentru
participantii la piatd, In special pentru investitorii In infrastructura de gaze si pentru

utilizatorii de retele, In ceea ce priveste regimul juridic aplicabil.

Pentru a tine seama de absenta, Tnainte de data intrarii in vigoare a prezentei directive, a
unor norme specifice ale Uniunii aplicabile liniilor de transport al gazelor inspre si dinspre
tari terte, statele membre ar trebui sa poatd acorda derogari de la anumite dispozitii ale
Directivei 2009/73/CE unor astfel de linii de transport al gazelor care sunt finalizate
anterior datei intrarii in vigoare a prezentei directive. Data relevanta pentru aplicarea unor
modele de separare, altele decat separarea proprietatii, ar trebui adaptata in cazul liniilor de

transport al gazelor inspre si dinspre tari terte.
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)

(6)

(7

®)

Conductele care conecteaza un proiect de extractie de petrol sau de gaze dintr-o tara terta la
o instalatie de prelucrare sau la un terminal de descarcare de coasta final situate pe
teritoriul unui stat membru ar trebui sa fie considerate ca fiind retea de conducte de
alimentare din amonte. Conductele care conecteaza un proiect de extractie de petrol sau de
gaze dintr-un stat membru la o instalatie de prelucrare sau la un terminal de descarcare de
coastd final situate pe teritoriul unei tari terte nu ar trebui s fie considerate ca fiind retea
de conducte de alimentare din amonte in sensul prezentei directive, deoarece este putin
probabil ca astfel de conducte sa aiba un impact semnificativ asupra pietei interne a

energiei.

Operatorii de sisteme de transport ar trebui sa aiba libertatea de a incheia acorduri tehnice
cu operatorii de sisteme de transport sau cu alte entitéti din tarile terte cu privire la
aspectele referitoare la functionarea si interconectarea sistemelor de transport, cu conditia

ca continutul unor astfel de acorduri sa fie compatibil cu dreptul Uniunii.

Acordurile tehnice privind exploatarea liniilor de transport, existente intre operatorii de
sisteme de transport sau alte entitati ar trebui sd ramana 1n vigoare, cu conditia sa fie

conforme cu dreptul Uniunii si cu deciziile relevante autoritatii nationale de reglementare.

In cazul in care exista astfel de acorduri tehnice, prezenta directiva nu impune incheierea
unui acord international intre un stat membru si o tard terta sau a unui acord intre Uniune si

o tara tertd, In ceea ce priveste exploatarea respectivei linii de transport de gaze.
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©)

(10)

(1)

(12)

Aplicabilitatea Directivei 2009/73/CE in cazul liniilor de transport de gaze Inspre si
dinspre tari terte riméne limitati la teritoriul statelor membre. In ceea ce priveste liniile de
transport de gaze offshore, Directiva 2009/73/CE ar trebui sa fie aplicabila in apele
teritoriale ale statului membru in care este situat primul punct de interconectare cu reteaua

statelor membre.

Ar trebui ca acordurile existente incheiate Intre un stat membru si o tara tertd privind
exploatarea liniilor de transport sa poata ramane in vigoare, in conformitate cu prezenta

directiva.

In ceea ce priveste acordurile sau partile din acordurile cu tari terte care ar putea sa
afecteze normele comune ale Uniunii, ar trebui sa fie stabilitd o procedura coerenta si
transparentd pentru a autoriza un stat membru, la cererea acestuia, sa modifice, sa
prelungeasca, sa adapteze, sa relnnoiasca sau sd incheie un acord cu o tara terta privind
exploatarea unei linii de transport sau a unei retele de conducte de alimentare din amonte
intre statul membru respectiv si o tard tertd. Procedura nu ar trebui sa Intarzie punerea in
aplicare a prezentei directive, nu ar trebui sd aduca atingere repartizdrii competentelor intre

Uniune si statele membre si ar trebui s se aplice acordurilor existente si celor noi.

In cazul in care se constata ca obiectul unui acord intra partial in sfera de competenta a
Uniunii si partial in cea a unui stat membru, este esential sd se asigure o cooperare stransa

intre acel stat membru si institutiile Uniunii.
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(13)

(14)

Regulamentul (UE) 2015/703 al Comisiei', Regulamentul (UE) 2017/459 al Comisiei?,
Decizia 2012/490/UE a Comisiei®, precum si capitolele ITI, V, VI si IX si articolul 28 din
Regulamentul (UE) 2017/460 al Comisiei* se aplicd punctelor de intrare din tarile terte si
punctelor de iesire catre tarile terte, sub rezerva deciziilor relevante ale autoritatii nationale
de reglementare relevante, iar Regulamentul (UE) nr. 312/2014 al Comisiei® se aplica

exclusiv zonelor de echilibrare din interiorul frontierelor Uniunii.

In vederea adoptarii unor decizii care fie sa autorizeze un stat membru si prelungeasca, sa
adapteze, sd relnnoiasca sau sd incheie un acord cu o tara terta, fie sa refuze autorizarea in
acest sens, ar trebui conferite competente de executare Comisiei. Respectivele competente
ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului

European si al Consiliului®.

Regulamentul (UE) 2015/703 al Comisiei din 30 aprilie 2015 de stabilire a unui cod de retea
pentru normele privind interoperabilitatea si schimbul de date (JO L 113, 1.5.2015, p. 13).
Regulamentul (UE) 2017/459 al Comisiei din 16 martie 2017 de stabilire a unui cod al
retelei privind mecanismele de alocare a capacititii in sistemele de transport al gazelor si de
abrogare a Regulamentului (UE) nr. 984/2013 (JO L 72, 17.3.2017, p. 1).

Decizia 2012/490/UE a Comisiei din 24 august 2012 referitoare la modificarea anexei I la
Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind
conditiile de acces la retelele pentru transportul gazelor naturale (JO L 231, 28.8.2012,

p. 16).

Regulamentul (UE) 2017/460 al Comisiei din 16 martie 2017 de stabilire a unui cod al
retelei privind structurile tarifare armonizate pentru transportul gazelor (JO L 72, 17.3.2017,
p. 29).

Regulamentul (UE) nr. 312/2014 al Comisiei din 26 martie 2014 de stabilire a unui cod de
retea privind echilibrarea retelelor de transport de gaz (JO L 91, 27.3.2014, p. 15).
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JO L 55,28.2.2011, p. 13).
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(15)

(16)

(17)

Intrucat obiectivul prezentei directive, si anume asigurarea coerentei cadrului juridic in
cadrul Uniunii si evitarea denaturarii concurentei in cadrul pietei interne a energiei din
Uniune, nu poate fi realizat in mod suficient de catre statele membre, dar, avand in vederea
amploarea si efectele sale, acesta poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta din
urma poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum se
prevede la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana. In conformitate cu
principiul proportionalitatii, astfel cum este prevazut la articolul respectiv, prezenta

directiva nu depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestui obiectiv.

In conformitate cu Declaratia politicd comuni a statelor membre si a Comisiei din

28 septembrie 2011 privind documentele explicative!, statele membre s-au angajat ca, in
cazurile justificate, la notificarea masurilor de transpunere sa transmita, de asemenea, unul
sau mai multe documente care sa explice relatia dintre componentele unei directive si
partile corespunzitoare din instrumentele nationale de transpunere. In ceea ce priveste
prezenta directiva, legiuitorul considera ca este justificata transmiterea unor astfel de

documente.

Prin urmare, Directiva 2009/73/CE ar trebui modificata in consecinta,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

1

JO C369,17.12.2011, p. 14.
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Articolul 1
Modificarea Directivei 2009/73/CE

Directiva 2009/73/CE se modifica dupa cum urmeaza:
1. La articolul 2, punctul 17 se inlocuieste cu urmatorul text:

,»17. «conducta de interconexiune» inseamna o linie de transport care traverseaza sau trece
peste o frontierd dintre state membre cu scopul de a conecta sistemul de transport
national al respectivelor state membre sau o linie de transport dintre un stat membru
si o tara tertd pana pe teritoriul statelor membre sau pana la marea teritoriala a

respectivului stat membru;”;
2. Articolul 9 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) laalineatul (8), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»(8) 1In cazul in care, la 3 septembrie 2009, sistemul de transport apartinea unei
intreprinderi integrate vertical, un stat membru poate decide sa nu aplice
alineatul (1). In ceea ce priveste portiunea din sistemul de transport care
conecteaza un stat membru la o tara tertd intre frontiera statului membru
respectiv si primul punct de conectare cu reteaua statului membru respectiv, in
cazul in care sistemul de transport apartine, la ... [data intrarii in vigoare a
prezentei directive de modificare], unei intreprinderi integrate vertical, un stat

membru poate decide sa nu aplice alineatul (1).”;
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(b) alineatul (9) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(9) In cazul in care, la 3 septembrie 2009, sistemul de transport apartinea unei

intreprinderi integrate vertical si sunt Tn vigoare masuri care garanteaza o
independentad mai efectiva a operatorului de transport si de sistem decat
dispozitiile capitolului IV, un stat membru poate decide sa nu aplice

alineatul (1) de la prezentul articol.

In ceea ce priveste portiunea din sistemul de transport care conecteaza un stat
membru la o tara tertd intre frontiera statului membru respectiv si primul punct
de conectare cu reteaua statului membru respectiv, in cazul in care sistemul de
transport apartine, la ... [data intrdrii in vigoare a prezentei directive de
modificare], unei intreprinderi integrate vertical si sunt in vigoare masuri care
garanteazd o independenta mai efectiva a operatorului de transport si de sistem
decat dispozitiile capitolului IV, statul membru respectiv poate decide sa nu

aplice alineatul (1) de la prezentul articol.”;
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3. La articolul 14, alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

(1) 1In cazul in care, la 3 septembrie 2009, sistemul de transport apartinea unei
intreprinderi integrate vertical, un stat membru poate decide sa nu aplice articolul 9
alineatul (1) si poate sa desemneze un operator de sistem independent la propunerea

proprietarului sistemului de transport.

In ceea ce priveste portiunea din sistemul de transport care conecteazi un stat
membru la o tara tertd, intre frontiera statului membru respectiv si primul punct de
conectare cu reteaua statului membru respectiv, in cazul in care sistemul de transport
apartine, la ... [data intrarii In vigoare a prezentei directive de modificare], unei
intreprinderi integrate vertical, statul membru respectiv poate decide sa nu aplice
articolul 9 alineatul (1) si poate sd desemneze un operator de sistem independent la

propunerea proprietarului sistemului de transport.

Desemnarea unui operator de sistem independent este supusa aprobarii de catre

Comisie.”;
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4. La articolul 34, alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) In cazul unor litigii transfrontaliere, se aplica dispozitiile de solutionare a litigiilor
din statul membru sub jurisdictia caruia se afld reteaua de conducte de alimentare din
amonte si care refuza accesul. Atunci cand, in litigiile transfrontaliere, reteaua in
cauza se afla sub jurisdictia mai multor state membre, acestea se consulta pentru a se
asigura ca dispozitiile prezentei directive sunt aplicate in mod coerent. In cazul in
care reteaua de conducte de alimentare din amonte 1si are originea intr-o tara terta si
este conectata la cel putin un stat membru, statele membre 1n cauza se consultd intre
ele, iar statul membru pe teritoriul cdruia este situat primul punct de intrare a retelei
statelor membre se consultd cu tara terta vizata in care isi are originea reteaua de
conducte de alimentare din amonte cu scopul de a asigura, In ceea ce priveste reteaua
in cauza, faptul ca prezenta directiva se aplica in mod consecvent pe teritoriul

statelor membre.”;
5. Articolul 36 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) laalineatul (1), litera (e) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(€) derogarea nu aduce atingere concurentei pe pietele relevante care sunt
susceptibile de a fi afectate de investitie, bunei functionari a pietei interne a
gazelor naturale, functiondrii eficiente a sistemelor reglementate in cauza, sau

securitafii aproviziondrii cu gaze naturale in Uniune.”;
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(b) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(3) Autoritatea de reglementare prevazuta la capitolul VIII poate, de la caz la caz,

sa decida asupra derogdrilor mentionate la alineatele (1) si (2).

Inainte de a adopta decizia de derogare, autoritatea nationala de reglementare
sau, dupa caz, alta autoritate competentd din statul membru in cauza se

consulta cu:

(a) autoritatile nationale de reglementare ale statelor membre ale caror piete

sunt susceptibile de a fi afectate de noua infrastructurd; si

(b) autoritatile competente ale tarilor terte, in cazul in care infrastructura in
cauza este conectata la reteaua Uniunii aflata sub jurisdictia unui
stat membru si isi are originea sau se termind intr-o tard terta sau in mai

multe tari terte.

In cazul in care autoritatile consultate din tarile terte nu raspund consultarii
intr-un termen rezonabil sau intr-un termen determinat care nu poate depasi trei
luni, autoritatea nationala de reglementare in cauza poate adopta decizia

necesara.”;
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(c)

la alineatul (4), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,.In cazul in care toate autorititile de reglementare implicate ajung la un acord cu
privire la cererea de derogare in termen de sase luni de la data la care a fost primita
cererea de derogare de catre ultima dintre autoritatile de reglementare, acestea
informeaza agentia cu privire la decizia lor. In cazul in care infrastructura in cauza
este o linie de transport intre un stat membru si o tara tertd, inainte de a adopta
decizia de derogare, autoritatea nationala de reglementare sau, dupa caz, alta
autoritate competenta a statului membru in care este situat primul punct de
interconectare cu reteaua statelor membre se pot consulta cu autoritatea relevanta din
respectiva tard tertd, cu scopul de a asigura, in ceea ce priveste infrastructura in
cauza, faptul ca prezenta directiva se aplicd in mod consecvent pe teritoriul si, dupa
caz, in marea teritoriald ale statului membru in cauza. In cazul in care autoritatea
consultatd din tara tertd nu raspunde consultarii intr-un termen rezonabil sau intr-un
termen determinat care nu poate depasi trei luni, autoritatea nationala de

reglementare 1n cauza poate adopta decizia necesara.”;
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6. La articolul 41 alineatul (1), litera (c) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(C) sd coopereze, In ceea ce priveste aspectele transfrontaliere, cu autoritatea sau
autoritatile de reglementare din statele membre implicate si cu agentia. In ceea ce
priveste infrastructura Inspre si dinspre o tard terta, autoritatea de reglementare a
statului membru in care este situat primul punct de interconectare cu reteaua
statelor membre poate coopera cu autoritdtile relevante din tara tertd, dupa
consultarea cu autoritdtile de reglementare ale celorlalte state membre in cauza,
consultarea vizand, in ceea ce priveste aceasta infrastructura, aplicarea consecventa a

prezentei directive pe teritoriul statelor membre;”;
7. La articolul 42, se adauga urmatorul alineat:

,»(0) Autoritatile de reglementare sau, dupa caz, alte autoritati competente, se pot consulta
si pot coopera cu autoritatile relevante ale tarilor terte in ceea ce priveste exploatarea
infrastructurii de gaze inspre si dinspre tari terte cu scopul de a asigura, in ceea ce
priveste infrastructura in cauza, faptul cd prezenta directiva se aplicd in mod

consecvent pe teritoriul unui stat membru si Tn marea teritoriald a acestuia.”;
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8. Se introduce urmatorul articol;

SArticolul 48a

Acordurile tehnice privind exploatarea liniilor de transport

Prezenta directiva nu afecteaza libertatea operatorilor de sisteme de transport sau a altor
operatori economici de a mentine in vigoare sau de a incheia acorduri tehnice cu privire la
aspecte referitoare la exploatarea liniilor de transport dintre un stat membru si o tara terta,
in masura in care aceste acorduri sunt compatibile cu dreptul Uniunii si cu deciziile
relevante ale autoritatilor nationale de reglementare din statele membre in cauza.
Acordurile respective sunt notificate autoritatilor nationale de reglementare ale

statelor membre 1n cauza.”;

PE-CONS 58/19 DD/neg 15
TREE.2 RO



Se introduc urmatoarele articole:

Articolul 49a

Derogari privind liniile de transport catre si dinspre tari terte

(1)

In ceea ce priveste liniile de transport al gazelor intre un stat membru si o tara terta
finalizate inainte de ... [data intrarii in vigoare a prezentei directive de modificare],
statul membru in care este situat primul punct de conectare al liniei de transport
mentionate la reteaua de transport a unui stat membru poate decide sa deroge de la
articolele 9, 10, 11 si 32 si de la articolul 41 alineatele (6), (8) si (10) in ceea ce
priveste tronsoanele unei astfel de linii de transport al gazelor care sunt situate pe
teritoriul sdu si in marea sa teritoriald, din motive obiective, cum ar fi pentru a
permite recuperarea investitiilor efectuate sau din motive de siguranta a furnizarii, cu
conditia ca derogarea sa nu afecteze concurenta sau functionarea efectiva a pietei

interne a gazelor naturale sau siguranta aprovizionarii in Uniune.

Derogarea este limitatd la maximum 20 de ani pe baza unei justificari obiective, care
poate fi reinnoitd daca este cazul si poate fi supusa unor conditii care contribuie la

respectarea conditiilor de mai sus.
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O astfel de derogare nu se aplica liniilor de transport Intre un stat membru si o tara
tertd care are obligatia de a transpune prezenta directiva in ordinea sa juridica si o

aplica Tn mod efectiv, in temeiul unui acord incheiat cu Uniunea.

(2) In cazul in care linia de transport in cauzi este situati pe teritoriul mai multor
state membre, statul membru pe teritoriul caruia este situat primul punct de conectare
la reteaua statelor membre decide dacd sa acorde o derogare pentru respectiva linie

de transport, dupa consultarea tuturor statelor membre in cauza.

La cererea statelor membre in cauza, Comisia poate decide sa actioneze ca
observator in consultarea dintre statul membru pe teritoriul caruia este situat primul
punct de conectare si tara tertd vizatd in ceea ce priveste aplicarea consecventa a
prezentei directive in statul membru pe teritoriul caruia este situat primul punct de
interconectare, precum si in marea teritoriald a acestuia, inclusiv prin acordarea de

derogari pentru aceste linii de transport.

(3) Deciziile in temeiul alineatelor (1) si (2) se adopta pana la ... [un an de la intrarea in
vigoare a prezentei directive de modificare]. Statele membre notifica deciziile

respective Comisiei si le publica.
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Articolul 49b

Procedura de abilitare

(1) Fara a aduce atingere altor obligatii asumate in temeiul dreptului Uniunii si
repartizarii competentelor intre Uniune si statele membre, acordurile existente intre
un stat membru si o tard tertd privind exploatarea unei linii de transport sau a unei
retele de conducte de alimentare din amonte pot fi mentinute In vigoare pana la data
intrdrii In vigoare a unui acord ulterior intre Uniune si aceeasi tara tertd sau pana

cand se aplica procedura descrisa la alineatele 2-15 de la prezentul articol.

(2) Fara a aduce atingere repartizarii competentelor intre Uniune si statele membre, in
cazul in care un stat membru intentioneaza sa Inceapa negocieri cu o tara terta in
vederea modificarii, prelungirii, adaptarii, relnnoirii sau incheierii unui acord cu
privire la exploatarea unei linii de transport cu o tara tertd privind aspecte care fac
parte, total sau partial, din domeniul de aplicare al prezentei directive, acesta notifica

in scris intentiile sale Comisiei.

Notificarea respectiva cuprinde documentele relevante si indica dispozitiile care
urmeaza a fi abordate In cadrul negocierilor sau care urmeaza a fi renegociate,
obiectivele negocierilor si orice alte informatii relevante, si este transmisa Comisiei

cu cel putin cinci luni Tnainte de data preconizata pentru Inceperea negocierilor.
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(3) Inurma unei notificari primite in temeiul alineatului (2), Comisia autorizeaza
respectivul stat membru sa inceapa negocieri oficiale cu o tara terta pentru
prevederile care ar putea afecta normele comune ale Uniunii, cu exceptia cazului in

care considera ca inceperea negocierilor:

(a) ar implica incompatibilitati cu dreptul Uniunii, altele decat cele care decurg din

repartizarea competentelor intre Uniune si statele membre;

(b) ar putea avea un impact negativ asupra functionarii pietei interne a gazelor
naturale, a concurentei sau a sigurantei furnizarii Intr-un stat membru sau in

Uniune;

(c) ar submina obiectivele negocierilor in curs ale acordurilor interguvernamentale

desfasurate de cédtre Uniune cu o tara terta;
(d) ar avea un caracter discriminatoriu.

(4) La efectuarea evaluarii mentionate la alineatul (3), Comisia tine seama daca acordul
preconizat se refera la o linie de transport sau la o conducta de alimentare din amonte
care contribuie la diversificarea aproviziondrii cu gaze naturale si a furnizorilor prin

intermediul unor noi surse de gaze naturale.
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)

(6)

()

(8)

In termen de 90 de zile de la primirea notificirii mentionate la alineatul (2), Comisia
adopta o decizie prin care autorizeaza sau prin care refuza sa autorizeze un

stat membru sa inceapa negocieri in vederea modificarii, prelungirii, adaptarii,
reinnoirii sau incheierii unui acord cu o tara terta. In cazul in care sunt necesare
informatii suplimentare pentru adoptarea unei decizii, termenul de 90 de zile Incepe

sa curgd de la data primirii informatiilor suplimentare.

In cazul in care Comisia adopta o decizie prin care refuza sa autorizeze un
stat membru sa inceapa negocieri in vederea modificarii, prelungirii, adaptarii,
relnnoirii sau Incheierii unui acord cu o tara tertd, aceasta informeaza statul membru

A .

vizat cu privire la decizia sa si 131 motiveaza decizia.

5

Deciziile prin care se autorizeaza sau prin care se refuza autorizarea unui

stat membru de a incepe negocieri in vederea modificarii, prelungirii, adaptarii,
relnnoirii sau Incheierii unui acord cu o tara tertd se adopta, prin intermediul unor
acte de punere 1n aplicare, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 51

alineatul (2).

Comisia poate furniza orientari si poate solicita includerea anumitor clauze in
acordul preconizat pentru a asigura compatibilitatea cu dreptul Uniunii, in

conformitate cu Decizia (UE) 2017/684 a Parlamentului European si a Consiliului®.
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©)

(10)

(11)

(12)

Comisia este informata periodic in legatura cu evolutia si rezultatele negocierilor
vizand modificarea, prelungirea, adaptarea, reinnoirea sau Incheierea unui acord pe
parcursul diferitelor etape ale negocierilor si poate solicita sa participe la astfel de
negocieri dintre statul membru si tara terta, in conformitate cu Decizia

(UE) 2017/684.

Comisia informeaza Parlamentul European si Consiliul cu privire la deciziile

adoptate in temeiul alineatului (5).

Inainte de semnarea unui acord cu o tara tertd, statul membru vizat notifica Comisiei

rezultatul negocierilor si 1i transmite textul acordului negociat.

In urma notificarii in temeiul alineatului (11), Comisia evalueaza acordul negociat in
temeiul alineatului (3). Atunci cand Comisia considera ca negocierile s-au finalizat
cu un acord care respecta alineatul (3), aceasta autorizeaza statul membru sa semneze

si sa incheie acordul.
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(13)

(14)

(15)

In termen de 90 de zile de la primirea notificarii mentionate la alineatul (11),
Comisia adopta o decizie prin care autorizeaza sau decizia prin care refuza sa
autorizeze un stat membru si semneze si sa incheie acordul cu o tara terta. In cazul in
care sunt necesare informatii suplimentare in vederea adoptarii unei decizii, termenul

de 90 de zile incepe sa curgd de la data primirii informatiilor suplimentare.

In cazul in care Comisia adopta o decizie 1n temeiul alineatului (13) prin care
autorizeaza statul membru sd semneze si sd incheie acordul cu o tara terta,
statul membru in cauza notificad Comisiei incheierea si intrarea in vigoare a acordului

si orice modificari ulterioare ale statutului respectivului acord.

In cazul in care adopta o decizie in temeiul alineatului (13) prin care refuza sa
autorizeze un stat membru sd semneze si sd Incheie acordul cu o tard tertd, Comisia

informeaza statul membru vizat cu privire la decizia sa si 151 motiveaza decizia.

Decizia (UE) 2017/684 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 aprilie 2017
privind instituirea unui mecanism de schimb de informatii cu privire la acordurile
interguvernamentale si la instrumentele fara caracter juridic obligatoriu dintre statele
membre si tari terte In domeniul energiei si de abrogare a Deciziei nr. 994/2012/UE
JOL99,12.4.2017,p. 1).”
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Articolul 2

Transpunerea

(1) Statele membre asigura intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive pana la ... [nouad luni de la
data intrarii in vigoare a prezentei directive de modificare], fara a aduce atingere oricarei
derogari acordate in temeiul articolului 49a din Directiva 2009/73/CE. Statele membre

comunica de indata Comisiei textul acestor acte.

Atunci cand statele membre adopta dispozitiile respective, acestea contin o trimitere la
prezenta directiva sau sunt insotite de o astfel de trimitere la data publicarii lor oficiale.

Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a unei astfel de trimiteri.

Prin derogare de la primul paragraf, statele membre fara iesire la mare care nu au nicio
frontiera geograficad comuna cu tari terte si nici linii de transport cu tari terte nu sunt

obligate sa puna in aplicare masurile necesare pentru a se conforma prezentei directive.

Prin derogare de la primul paragraf, Cipru si Malta, ca urmare a pozitiei lor geografice, nu
sunt obligate s puna 1n aplicare masurile necesare pentru a se conforma prezentei
directive, atat timp cat ele nu dispun de infrastructurile care sd le conecteze cu tari terte,

nici de retele de conducte de alimentare din amonte.
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(2) Statele membre comunica Comisiei textul principalelor dispozitii de drept intern pe care le

adopta in domeniul reglementat de prezenta directiva.
Articolul 3
Intrarea in vigoare
Prezenta directiva intrd 1n vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.
Articolul 4

Destinatari

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptata la...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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